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	DEMANDE DE VALIDATION TEMPORAIRE D’UN LAISSEZ-PASSER ou TITRE DE NAVIGABILITE ETRANGER
Request form for temporary validation of foreign 
Permit-to-Fly or Airworthiness Certificate.

	

	1.
Demandeur/Applicant :

Adresse/Adress :


Tel :


Fax :


E-mail :


	
	2.
N° de référence :

Edition :

	Indiquer ici une référence et un numéro  d’édition pour votre demande


	3.
Marques de nationalité et d’immatriculation :

      Registration marks and nationality :

	

	4.
Propriétaire/Owner :


	

	5.
Constructeur et type de l’aéronef :
      Aircraft manufacturer and type

	
	6.
Numéro de série :
      Serial number
	

	7.
But du (des) vol(s) / Purpose of flight(s):



	8.
Date(s) ou période prévue(s) pour le(s) vol(s) :

     Dates or period planned for the flight(s) :
	

	9.
Situation/configuration de l’aéronef pour le(s) vol(s) prévu(s) / Aircraft configuration for planned flight(s) :
( 
L’aéronef détient un laissez-passer AESA Form 20a délivré par une autorité membre de l’Union européenne et avec une limitation de 
survol de territoires étrangers *.

The aircraft holds an EASA Permit-to-Fly Form 20a delivered by a EU member state with limitations regarding overflight of foreign 
territories.*

( L’aéronef détient un laissez-passer national ou un certificat de navigabilité qui n’est pas de niveau OACI. 


The aircraft holds a national Permit-to-Fly or a national  Airworthiness Certificate not compliant with ICAO standards.
( l’aéronef détient déjà une Licence de Station d’Aéronef (LSA) valide (si ce n’est pas le cas, joindre la liste des émetteurs radio)
       the aircraft holds  a valid radio licence (if not, provide a list of radio emitters)
* Si l’aéronef détient un laissez-passer AESA Form 20a délivré par une autorité membre de l’Union Européenne et sans limitation de survol de territoires étrangers, une validation DGAC de ce document n’est pas nécessaire.
* If the aircraft holds an EASA Permit-to-Fly Form 20a delivered by a EU member state without limitations regarding overflight of foreign territories, this document does not need to be validated by DGAC.


	10. Justifications :
Indiquer les références du laissez-passer ou certificat de navigabilité national et des limitations associées, et en fournir une copie.

Indicate references of  national Permit-to-Fly or Aiworthiness Certificate  and associated limitations, and provide a copy with this form.


	11. Date :
	
	12.
Nom et signature :
  Name and signature:
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